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UMOWY MIEDZYNARODOWE

DECYZJA RADY
z dnia 20 pazdziernika 2011 r.

dotyczgca zawarcia Umowy miedzy Unig Europejska a Konfederacja Szwajcarska w sprawie

ochrony nazw pochodzenia i oznaczefi geograficznych produktéw rolnych i S$rodkéw

spozywczych, zmieniajagcej Umowe miedzy Wspdlnota Europejska a Konfederacjag Szwajcarska
dotyczaca handlu produktami rolnymi

(2011/738/UE)

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
w  szczegllnosci jego art. 207 wust. 4 akapit pierwszy
w zwigzku z jego art. 218 ust. 6 lit. a) ppkt (v),

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,
uwzgledniajac zgode Parlamentu Europejskiego (1),
a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Umowa miedzy Wspdlnotg Europejska a Konfederacjg
Szwajcarska dotyczaca handlu produktami rolnymi (?)
(zwana dalej ,umowa rolng”) weszta w zZycie dnia
1 czerwca 2002 r.

20  Artykut 12 umowy rolnej stanowi, ze kazda ze Stron
moze wystapi¢ o dokonanie jej przegladu.

(3) Do aktu koficowego umowy rolnej dolgczono wspélng
deklaracje w sprawie ochrony nazw geograficznych
i oznaczania  pochodzenia  produktéw  rolnych
i srodkéw spozywczych.

(4 W imieniu Unii Europejskiej Komisja wynegocjowala
z Konfederacja Szwajcarska Umowe w sprawie ochrony
nazw pochodzenia i oznaczen geograficznych produktéw
rolnych i $rodkéw spozywcezych (zwang dalej ,Umowa”),
ktéra zmienia umowe rolng przez dodanie do niej
nowego zalacznika 12.

(5)  Decyzja Rady 2002/309/WE, Euratom i — w odniesieniu
do umowy w sprawie wspdlpracy naukowej
i technologicznej — Komisji z dnia 4 kwietnia 2002 r.
w sprawie zawarcia siedmiu uméw z Konfederacjg Szwaj-

(") Zgoda z dnia 24 czerwca 2011 r. (dotychczas nieopublikowana
w Dzienniku Urzgdowym).
() Dz.U. L 114 z 30.4.2002, 5. 132.

carskg (°) okresla wewnetrzng procedurg przyjmowania
przez Uni¢ stanowiska w odniesieniu do kwestii
stanowigcych przedmiot decyzji wspdlnego komitetu,
o ktérym mowa w art. 6 ust. 3 umowy rolnej. Nalezy
okresli¢ wewnetrzng procedure przyjmowania przez Unig
stanowiska w odniesieniu do zagadnien zwigzanych
z zalgcznikiem 12 do umowy rolnej.

(6) Umowa powinna zostal zatwierdzona w imieniu Unii
Europejskiej,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Niniejszym zatwierdza si¢ w imieniu Unii Umowe miedzy Unig
Europejskg a Konfederacjg Szwajcarska w sprawie ochrony nazw
pochodzenia i oznaczen geograficznych produktéw rolnych
i $rodkéw spozywczych, zmieniajaca Umowe miedzy
Wspélnotg Europejska a Konfederacja Szwajcarska dotyczaca
handlu produktami rolnymi.

Tekst Umowy jest dofgczony jest do niniejszej decyzji.

Artykut 2

Przewodniczacy Rady wyznacza osobe lub osoby uprawnione
do zlozenia w imieniu Unii dokumentu zatwierdzenia,
o ktérym mowa w art. 3 Umowy, w celu wyrazenia zgody
Unii Europejskiej na zwiazanie si¢ postanowieniami Umowy.

Artykut 3

W odniesieniu do zagadnien zwigzanych z zalacznikiem 12 do
umowy rolnej oraz dodatkéw do wymienionego zalacznika
stanowisko Unii w odniesieniu do kwestii stanowigcych przed-
miot decyzji Wspdlnego Komitetu ds. Rolnictwa, o ktérym
mowa w art. 6 ust. 3 umowy rolnej, przyjmowane jest zgodnie
z procedurg okreslong w art. 15 rozporzadzenia (WE) nr
510/2006.

() Dz.U. L 114 z 30.4.2002, s. 1.



L 297)2 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 16.11.2011

Artykut 4

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia (1).

Sporzadzono w Luksemburgu dnia 20 pazdziernika 2011 r.

W imieniu Rady
M. SAWICKI
Przewodniczgcy

(") Data wejscia w zycie Umowy zostanie opublikowana w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej przez Sekretariat
Generalny Rady.



